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LESSON NOTES
Japanese for Everyday Life Lower

Intermediate S1 #8
Cancelling Your Orderina
Restaurant
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KAN]JI
PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:

[few seconds later..]

RESTAURANT
STAFF:

PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:

PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:

KANA

PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:

[few seconds later..]
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RESTAURANT
STAFF:

PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:

PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:
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ROMANIZATION

PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:

[few seconds later..]

RESTAURANT
STAFF:

PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:

PERSON A:

Ano, dezato ga mada konai n desu ga...

Moshiwake gozaimasen. Ima, kakunin itashimasu.

O-matase shite moshiwake arimasen. Tadaima yoi shite orimasu
node, mo shosho o-machi kudasai.

Ato dore kurai kakarimasu ka?

ju-ppun hodo de o-mochi itashimasu.

SO desu ka... Amari jikan ga nai node, kyanseru shite mo ii desu ka?

CONT'D OVER



RESTAURANT
STAFF:

ENGLISH

PERSON A:

RESTAURANT
STAFF:

[few seconds later..]

Hai, kashikomarimashita. Hontdo ni moshiwake arimasen deshita.

Excuse me. The dessert has not come yet.

We're very sorry. I'll check the status.

RESTAURANT We're very sorry to have kept you waiting. We're now preparing it,
STAFF: so could you wait just a little longer?
PERSON A: How long will it take?
RESTAURANT It should be ready in about 10 minutes.
STAFF:
PERSON A: All right, but... | don't have much time, so would it be OK to cancel
my order?
RESTAURANT Sure. We're very sorry for the inconvenience.
STAFF:
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
FH— FH—k~ dezato dessert
FIc FIZ mada yet
FAR93 £2501TB yOi suru to prepare




HED HED amari not very
hE hE ato more; Adv
vt vt kyanseru cancel
20\TL\D WZULTWLD isoide iru to be in a hurry
B3 EED modoru to turn back, to return
already, soon, again,
€5 €5 md more
to take (time,
nnad ANV kakaru money); V1
3 T3 deru to leave; V2
S| NICAT D kakunin suru to check, to confirm

SAMPLE SENTENCES

BARCE. X—/IS—TEX3dFIUIUN5E
BT IIOBHRTY—RET. W30
BEFATDTIIRHDET,

Nihon ni wa, stpa de kaeru purin kara yumei

patishie no kbkyu dezato made, iroiro na taipu no
purin ga arimasu.

There are many different types of custard
pudding in Japan: some are available at
supermarkets, while others are posh desserts
from famous patissiers.

I, T EERHDEIE A

Watashi wa mada keitai ga arimasen.

| don't have a cell phone yet.

E<TAOREBEEHRAELE LR,

Takusan no rydri o y6i shimashita.

| prepared many dishes.

MEHBERHEDTFE O w7E0,

Watashi wa osake ga amari suki janai.

| don't really like alcohol.

HE2000HL 20,
Ato 2000-en kudasai.

Please give me 2,000 yen more.

FHRDF v ILEHSREOLET,

Yoyaku no kyanseru o onegai shimasu.

Please cancel my reservation.




2UTUVBNT. AR ZEFEICHEUOLE
9,

Isoide iru node, yoken o temijika ni o-negai
shimasu.

I'min a hurry, so could you make it quick?

FBICEDTTFIEL,

Seki ni modotte kudasai.

Please go back to your sheet.

€5, TNEOHOILEZL,

Mo, sore wa owarimashita yo.

That was already finished.

—REZAND T,

Ichi jikan kurai kakarimasu.

It takes about an hour.

S, ReHF LI

Ima, ie o demashita.

I've just left my house.

FEY BaIC. HHVWRGEERBLZUL,

Déi suru mae ni, komakai joken o kakunin shitai.

I'd like to confirm the terms in detail before giving
consent.

VOCABULARY PHRASE USAGE

B 7K L), jikan ga nai, "have no time"

BFRE (jikan) means "time." ...\ U\ (... ga nai) means "there is no ...." So, together they can be

BERIDE () (jikan ga nai) which literally means "There is no time," and naturally means "

have no time."

B UL\ TUL\B, isoide iru, "be in a hurry"

20U\ TUL\D (isoide iru) which is the present progressive form of the verb @< (isogu), and

means "be in a hurry."

£ > VIZIFINIEE S U\, mo [VInakereba naranai , "l have to [V] soon"

In this context, 5 (md) means "soon" or "right now." ENZA[V] + 7L (FNUSTE S7EL)

(nakereba naranai) means "l have to [V]." So you can express the reason by substituting the

following verbs.



17< (iku) to go: € SITHVLIFNIXIL STLL (mé ikanakereba naranai) "l have to go soon."

H D (deru) to leave: €S K (TNIEILSLU) (M6 denakereba naranai) "l have to leave
soon."

E 3 (modoru) to go back: € O EICESIEITNIEIESEU) (Mo kaisha ni
modoranakereba naranai) "l have to go back to my company office soon."

ESEFBICESEIINIETLSTLL (mé shigoto ni modoranakereba naranai) "l have to go
back to work soon."

GRAMMAR

Key Expression forthis Lesson:To Tellthe Restaurant Staff That Your Order Has Not
Come Yet.

FH—LENEIREREIVWATI MR,
"Dessert hasn't come yet."

Do you remember that we learned about M T I M (no desu ga) in Lesson 7? This time we
use A CI D (ndesu ga) at the end of the sentence. Both A CI M (ndesuga) and DT
9N (no desu ga) are used for explaining the situation, but A CI M (n desu ga) is a little
more casual than M TI M (no desu ga). The sentence T — M EILEXKLOWATIM
actually goes on like £S5 Uz A TI D (d6 shita n desu ka?) which means "what's
wrong?" But A CI M (ndesu ga) can imply that you want to know what's wrong with the

dessert without saying £ 2 UTZ AT H\ (d6 shita n desu ka?). So when you want to
complain that you are waiting for a long time but want to say it politely, then you should
use AL CI M (ndesu ga) at the end of the sentence.

Structure
n
desu
ga mada

ga.

GEX < EhEd

= AT ]
Lie® m + X2 + DEE + ATY

+ .
D> x> m,




FHf— ATY

~ P =/l RILL) 7,
dezato ga mada konai n desu

ga.
Forexample:

L FY—RRERREVATI
FF— FRFRTHOATIN,

"The dessert hasn't come yet."

0. E—=IUEREERELIVWATIMN,
E—ILARFEIECIEVATI M,
"The beer hasn't come yet."

3. JI—E—MNIEERLOWATIM,
I—E—RFLEEVWATI M,
"The coffee hasn't come yet."

Key Expression forthis Lesson:To Tellthe Restaurant Staff That You Want to
Cancelthe Order

BEMIVWOT, FvEILLTEVLVTIH,
"Can | cancelit because I don't have time?"

As we learned, BFREINL ) (jikan ga nai) is one of the reasons that you want to cancel the
order. D T(node) is the conjunction which indicates a reason. So BREINE LD T (jikan
ga nai node) would be a clause which means "because | don't have time." ¥+ V€ ILT D

(kyanseru suru) means "to cancel." As we learmed inlesson 2, .. CTEWLVWTI O (..temoii

desu ka?) is the expression for asking people if it would be OK to do something. It sounds
more polite if you give a reason before asking them to cancel your order, so together it

would be BREIDELDT. F+>2EILL TECLVTI N, "Canlcancel it because |
don't have time?"

Structure




te ii

form desu
node of mo ka?
verb
&R
I
L\L\TT
+ DT + + "5 +
j%i@ @—b\o
A >
Ft
BRI bl LT
20 DT q £ I
Jikan node kyanse mo i desu
ga nai n ka?
shite
Forexample:

1 BEANEVDT, FrEILLTEVVTI D,
UCHADRKEODT., FvILLULTEVLWVTIH,
"Can | cancel it because | don't have time?"

2. BUTULBNDT. FrrEILLTEVWVTIH,
WZULTULBDT, rAESLTELVLTI N,
"Can |l cancelit because I'mina hurry?"

3. ESBHICESHEITNELESEVDT. Fv)LLTEVWTTH,
ESHNUVWULRICEESEIFTNEESEODT, F+ILLTEVVWTIH,
"Can | cancel it because | have to go back to my office soon?"

CULTURAL INSIGHT

Don't Be Late Back From Lunch in Japan!

If you work in a Japanese company, you have to be punctual because companies in Japan
are usually strict about time. For example, if you are given one hour lunch break, you have to



be back to your desk within an hour (but of course you won't be punished only because you
are late by a few minutes.) So when you have lunch at a restaurant within an hour lunch
break, and your dessert or coffee doesn't come, you may cancel your order. Some restaurants
might wrap your dessert to take out, but that is not so common in Japan.



